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Climatizacion por suelo radiante

Sistema Touchline SL8

Guia rapida de
instalacion y uso

Vida llena de energia



Presentacion y descripcion general

B Presentacion

En esta guia rapida mostramos los pasos a seguir para instalar y configurar correctamente un sistema de termostatos inalémbricos
frio-calor Roth Touchline SL8.

B Descripcion de los componentes

Touchline SL8 modulo Master 8 canales (Ref. 1135010147) Touchline SL8 modulo Extensién 8 canales (Ref. 1135010148)
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Fondo 55 mm (para colocacién sobre carril DIN) Fondo 75 mm (para colocacion sobre carril DIN)

Para colocar el médulo Master no es necesario regular la profundidad de la caja (75mm es suficiente).

0 IMPORTANTE: Tener en cuenta la altura de los médulos y dejar espacio suficiente sobre el colector dentro de la caja empotrable.
Para colocar el médulo Extension son necesarios 95-100 mm de profundidad de caja.

Termostato inalambrico T/HR Touchline SL8 Standard (Ref. 11350101 Actuador 230V 1W NC
Ref. 1135007412
85 mm Alimentacion a pilas (2 x AAA).
p Levantar pestafia y deslizar tapa para abrir
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Fondo 15 mm
Touchline SL8 modulo internet Mini sonda interior inaldmbrica Touchline SL8 (Ref. 113501016
(Ref. 1135010150)
37 mm Alimentacién con pila CR2032 (incluida) Incluye cinta autoadhesiva
105 mm para colocacién de la mini
) 37 mm sonda en la pared
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Sincronizar modulo Master con Extension

B Sincronizar varios médulo de conexiones. Médulo MASTER y EXTENSION.
El sistema permite la comunicacion de forma inalambrica de 1 Master con hasta 4 extensiones.
Esta accion se debe llevar a cabo ANTES DE EMPAREJAR LOS TERMOSTATOS. Proceso:

> PASO 1: En el médulo Master y en los médulos de Extension, cambiar el idioma a Espafiol:
(menu ) ( tanguageversion ) ( MeNu ) ( spanish(Es) ) (meNu ) ( ExiT )

> PASO 2 (opcional): Desactivar el sonido de las teclas en el médulo Master y en los médulos de Extension

CMENU > < Ajustes de pantalla > CMENU > < Sonidos botones > (MENU > < EXIT >

> PASO 3: En el m6dulo Master:

(CMENU ) (_Modulos adicionales ) ("MENU ) ("Modulo1 ) ("menu ) ("Registro ) (' MENU )

;Quiere registrar este

médulo? -
No - - - -

Buscando

> PASO 4: En el médulo Extension

(Cmenu ) ( MeduloMaster ) (MeNU ) (" Registro ) (MENU )

;Quiere registrar este
médulo?

No Ok

Médulo registrado Sefial HEE N

0 Si la seiial inalambrica no es suficiente, el registro no se realizara. En ese caso, utilice el repetidor Touchline SL8 (pagina 6).

Proceder de nuevo con el paso 3y 4 para registrar mas modulos de Extension (4 como maximo).
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Opciones de comunicacion entre médulos

H Control de bomba de impulsion. Trabajo remoto

Tanto el mddulo Master como el Extension incorporan una salida de tensién 230Vac (PUMP) para control de bomba de impulsion.
En instalaciones donde Master y Extension controlan cada uno su propia bomba, no es necesario modificar ninglin parametro
pero en instalaciones con médulo Master y Extensiones donde solo exista una bomba de impulsion para toda la instalacion, es
recomendable conectarla eléctricamente solo al médulo Master y activar la funcién "Trabajo remoto". La sefial de arranque/paro
de bomba se transmitira de forma inalambrica desde los médulos Extensién al Master. De esta manera la bomba arrancara aunque

solo haya demanda de un termostato conectado a un médulo Extension. Se procede de la siguiente manera:

> PASO 1: En el mddulo Extension

CMENU) < Menu instaladores ><MENU> < Configurar contactos > (MENU) <Bomba > CMENU>
< [] Trabajo remoto > < MENU > < M Trabajo remoto > < EXIT >

> PASO 2: En el médulo Master

(MENU) < Menu instaladores ><MENU> < Configurar contactos > (MENU) (Bomba > CMENU)
< Trabajo remoto ><MENU > < [] Activado > (MENU) < M Activado > < EXIT >

Informacion adicional:

> En "Ment instaladores - Configurar contactos - Bomba" del médulo Extensién y del médulo Master, se puede reducir el tiempo
de respuesta de la activacion/desactivacién de la salida de bomba (PUMP) modificando, por ejemplo, a O minutos y 5 segundos el
valor "Retraso operacion”.

> Por defecto, la funcion "Antibloqueo de bomba" esta activada en el médulo Master y en el Extensién. Esta funcién dara seiial de
activacion a la bomba (PUMP) y actuadores durante 5 minutos cada 10 dias para evitar agarrotamientos.

> Tanto el mddulo Master como el mddulo Extension disponen de un contacto libre de tension (POT.FREE CONTACT) adicional a

la salida de bomba (PUMP). Este contacto (normalmente abierto) se cierra siempre que haya demanda de calor o frio en algiin
termostato. Por defecto la funcién "Trabajo remoto" de este contacto esta activada. Por lo tanto, el contacto se cierra en el médulo
Master aunque haya solo demanda de un termostato de un médulo Extensién.

> Maxima carga de la salida de bomba 230 Vac (PUMP): 0,5 A
> Maxima carga del contacto libre de tensién (POT.FREE CONTACT): 1,0 A



Sincronizacion entre modulo y termostatos

B Emparejar termostatos o mini sondas Touchline SL8 con el médulo de conexiones

Un termostato o una mini sonda solo puede emparejarse con una zona. Si se necesitan controlar mas actuadores que los
Q que permiten conectarse en el bornero de la zona, es posible hacer una conexién externa en paralelo entre todos los

actuadores necesarios y conectarla al bornero de la zona.

Méx. 8 actuadores por zona. No superar los 18 actuadores en total en el médulo Master 0 22 en el médulo Extensién.

Para emparejar un termostato o una mini sonda con una zona:

> PASO 1: En el médulo Master (o en el Extension, ya que es el mismo procedimiento):

(Cmenu ) (zonas ) (menu ) (C zonax ) (menu ) (Registro ) ( menu )

;Quiere registrar este

. Buscando
moédulo?
No - - - -

> PASO 2 - Con TERMOSTATO > PASO 2 - Con MINI SONDA
Utilizar un destornillador de estrella de punta fina Retirar la tapa de la pila y pulsar una vez el
para dar un rapido toque al botén de sincronizacién. botén de sincronizacién de la mini sonda.

En el termostato aparecerda - £5 [ 5L 5 ya
continuacion la temperatura ambiente. En el médulo

Un toque
aparecera "Sensor registrado". Pulsar en el médulo

el botén MENU para aceptar y EXIT para salir. h En el médulo aparecerd "Sensor registrado".

No es posible eliminar un emparejamiento a menos que se resetee el médulo a los valores de fabrica, pero si es posible

0 Si la sefial inalambrica no es suficiente, el registro no se realizara. En ese caso, utilice el repetidor Touchline SL8 (pag 6).
cambiar de zona un termostato o mini sonda ya emparejado repitiendo los pasos 1-2 y eligiendo otro nimero de zona.

Informacion que aparece en la pantalla del modulo tras la sincronizacion de un termostato o mini sonda con el modulo.

@/@

®O 12:24

Jue. 06.01.22

TEMPERATURA AJUSTE

1. Nimero de la zona (hasta 8 por médulo). Cuando una zona esta seleccionada (moverse con flechas) se muestra su informacion.
2. Temperatura actual leida por el termostato o mini sonda de esa zona.

3. Indicador de zona en funcionamiento (en refrescamiento, las flechas aparecen sefialando hacia abajo).

4. Indicador de salida de bomba (PUMP) activa.

5. Indicador de contacto libre de tensién (POT.FREE CONTACT) en posicion cerrado (en refrescamiento aparece un ventilador).

6. Temperatura objetivo seleccionada para esa zona.

7. Modo de operacidn seleccionado para esa zona: (para seleccionar modo: MENU - ZONAS - ZONA X - MODO DE FUNCIONAMIENTO)
CON: Temperatura constante 24h; L 6 G-1... G-5: Programa horario activo. Icono sombrilla o icono hoja: Todo el sistema estd en
modo vacaciones. XX:XX : Limite de tiempo activado. Durante este tiempo se mantiene la temperatura objetivo seleccionada.

8. Calidad de la seiial inaldambrica médulo-termostato o médulo-mini sonda y nivel de carga de las pilas.



Repetidor de sefial Touchline SL8 (1135010034) FEE

Conexion Modulo Master con Modulo Extension utilizando repetidor

> PASO 1: Colocar el repetidor en un enchufe ubicado entre el médulo Master y el médulo Extension
> PASO 2: En el mddulo Extension:

(Cmenu ) ( MeduloMaster ) (MENU ) (" Registro ) ( MENU )

;Quiere registrar este Buscando

modulo?
MENU
- EEEE
—_—

> PASO 3: En el repetidor, pulsar una vez el botdén de sincronizacion -~
> PASO 4: En el modulo Master:

< MENU > <Mc’>dulos adicionales> < MENU > <Modulox> < MENU > < Registro > < MENU >

;Quiere registrar este

N médulo?
¥ No

> PASO 5: Todos los leds del repetidor parpadearan varias veces y aparecera el mensaje "Mddulo Registrado" en las pantallas
de los mddulos. Pulsar para ver el nivel de sefial inalambrica que habra ahora entre médulos. Opcionalmente activar
la funcion “Trabajo remoto” de la bomba para que sea el médulo Master quien la controle (ver pag 4)

B Conexion Termostato con Modulo Master o Modulo Extension utilizando repetidor

> PASO 1: Colocar el repetidor en un enchufe ubicado entre el médulo y el termostato.
> PASO 2: En el repetidor, pulsar una vez el botén de sincronizacion &>
> PASO 3: Acercar el termostato hasta el repetidor y utilizar un destornillador S 3

de estrella de punta fina para dar un rapido toque al bot6n de sincronizacion.

> PASO 4: Comprobar que en la pantalla del termostato aparece 5 T s.

En caso que aparezca ERR, pulsar durante unos segundos la tecla EXIT del repetidor hasta que solo quede encendido el primer
led de la izquierda, resetee el termostato (ver pag 7) y vuelva al Paso 2 acercando mas el termostato al repetidor.
> PASO 5: En el médulo Master o Extensidn:

(Cmenu ) (zonas ) (menu ) ( zonax ) ((menu ) (" Registro ) ( MENU )

;Quiere registrar este

N moédulo?
¥ No

> PASO 6: Todos los leds del repetidor parpadearan varias veces y aparecera "Mdédulo Registrado" en la pantalla del médulo.
> PASO 7: En el termostato, seleccionar la temperatura deseada con las flechas y cuando aparezca OFF, pulsar flecha derecha
varias veces hasta seleccionar CON (modo confort constante). Comprobar que la temperatura seleccionada se ha transmitido
correctamente al médulo de conexiones.

Es posible utilizar un Gnico repetidor para comunicar hasta 20 dispositivos.
Para resetear el repetidor, mantener pulsado unos segundos EXIT y cuando parpadeen el primer y el cuarto led, pulsar una vez

L
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Manejo del sistema

B Funcionamiento del termostato Touchline SL8 Standard

Desde el termostato Standard seleccionaremos la temperatura objetivo de la zona y también podremos visualizar la
temperatura y humedad actual de esa zona:

En standby el termostato
muestra la temperatura
actual de la zona

Humedad relativa
actual de la zona

Un toque

Elicono

Roth Rath Roth
Disminuir Aumentar N SN Sﬁ’i:ﬁ’jﬁcj
temperatura temperatura > “2l.e S Con > z0na estd
objetivo de objetivo de activa
la zona la zona

El termostato muestra la " La templeratura . Cdon 1[1d1ca qug el El ter;nostato n'lluestra
temperatura actual objetivo selecciona . modo seleccionado es" e nuevo la
parpadea Temperatura constante temperatura actual

El cambio de temperatura objetivo puede realizarse también desde la App o navegador web (se requiere un Mddulo de internet
Touchline SL8 instalado) y también desde el médulo de conexiones: MENU - ZONAS - ZONA X - TEMPERATURA OBJETIVO.

En caso de activar el modo de operacidon horario en un termostato (L 6 G-1 ... G-5), las temperaturas objetivo del modo Confort
(dentro del horario) y Reducido (fuera del horario) se fijan en el médulo conexiones:

CMENU) < Zonas > (MENU)(Zona X ><MENU><Ajustes de usuario )(MENU)( Ajustes temperatura >

<MENU> < Temp. comfort > -~ Temp. objetivo dentro del horario
< Econémico > - Temp. objetivo fuera del horario
< Vacaciones > — Temp. antihielo

Acceso a men( de parametros y funciones adicionales:

Mientras parpadea bAt., usar las flechas < > para elegir el pardmetro y pulsar o para consultarlo:
bAat:  Muestra el nivel de carga de las pilas del termostato.

Loc:  Bloquear teclas: elegir fe= con las flechas y pulsar o. Para desbhloquear: mantener <y >
durante 10 segundos, acceder de nuevo al men( de parametros, elegir Loc y elegir Mo,

;122;2”;;5 dEF: Resetar termostato a los valores de fabrica: elegir ‘fe= con las flechas y pulsar o.
El emparejamiento termostato-médulo de conexiones se eliminara.

CAl:  Calibracion de la lectura del termostato -100C / +100C (no disponible - solo accesible desde el
médulo de conexiones: MENU - ZONAS - ZONA X - CALIBRACION).

rEt.:  Salir del men( de parametros.

B Funcionamiento de la mini sonda inalambrica

La seleccion de temperaturas objetivo, visualizacion de la temperatura ambiente actual o el cambio de modo de funcionamiento
debe hacerse desde el médulo de conexiones o desde la App Touchline SL ya que la mini sonda no dispone de botones ni display.



Manejo del sistema

B Cambio calefaccion - refrescamiento

El sistema esta disefiado para su uso en instalaciones de calefaccion y refrescamiento.
Para cambiar el modo de funcionamiento de todos los termostatos al mismo tiempo, desde el médulo de conexiones:

(MENU) (Menu instaladores> (MENU) <Calefaccién-refrescamiento> (MENU) <Modo de funcionamiento>

M Calefaccidn . [ Calefaccién
El [ mod
[] Refrescamiento cgIr e moco con M Refrescamiento CMENUD < EXIT >
" las flechas .

[] Automético* 1 Automaético

* En modo automatico el cambio calefaccion/refrescamiento de los termostatos se hace de forma externa:
Entrada "Two-ST input" - contacto abierto: calefacccion; contacto cerrado: refrescamiento.

El cambio de modo Calefaccién-Refrescamiento de todos los termostatos al mismo tiempo puede realizarse también desde la App o
navegador web (se requiere un Médulo de internet Touchline SL8 instalado).

B Proteccion anticondensacion

En un suelo refrescante en funcionamiento, la temperatura de agua que circula por los circuitos no debe ser inferior al punto de
rocio de la estancia para evitar condensaciones. Por ejemplo:

Temp. amb. % HR Punto Rocio Temp. amb. % HR Punto Rocio
260C 50% 14,80C 270C 50% 15,70C
260C 55% 16,30C 270C 55% 17,20C
260C 60% 17,60C 270C 60% 18,60C

Por seguridad, el sistema tiene activada una funcién que desactiva las zonas donde el termostato detecte una humedad superior a
la seleccionada en el médulo de conexiones.

(MENU ) (Menu instaladores ) (MENU ) ( Humedad maxima ) ( MENU )

Este valor puede ser modificado desde la App o navegador web (se requiere un Médulo de internet Touchline SL8 instalado).

Ademas, puede configurarse un termostato para que funcione solo en Calefaccion. El cambio a Refrescamiento del sistema no
afectara a ese termostato. Esta opcion es aconsejable usarla en los termostatos de zonas hiimedas (bafios con ducha o baiiera,
lavaderos...) para evitar condensaciones en el suelo.

Se procede de esta manera después de cambiar el sistema a modo Refrescamiento, desde el médulo Master:

<MENU> < Zonas > <MENU> <Zona X><MENU> (A]ustes de usuano> <MENU><Refrescam1ento><MENU>
<Activado> <MENU> (D Apagado j [Elegerpagadoj [I Apagado j( MENU ) ( EXIT )

M Activado con las flechas [] Activado

B Modo manual y reset a valores de fabrica

Para comprobar el correcto funcionamiento de las salidas de corriente 230Vac de las zonas, de la bomba (PUMP) y el contato libre
de tensién (POT.FREE CONTACT) puede utilizarse el modo manual desde el mddulo de conexiones:

<MENU> <Mod0 manual > <MENU> — Todas las salidas se desactivan y es posible activar cada una manualmente

En caso de necesitar hacer un reset y hacer volver al médulo de conexiones Master o Extension a los valores de fabrica:

(MENU ) (‘Menu instaladores ) (MENU ) (" Ajustes fabrica ) (MENU ) (;Desea restaurar la confi- | ( MENU )

guracion de fabrica

No

Este reset también borra los emparejamientos Master-Extension y Termostato-zona.

8



Control del sistema desde internet

B Conexion del médulo internet Touchline SL8 z
Y = )\

El sistema puede ser controlado desde la App gratuita o desde un navegador web.
Este modulo internet se conectara con el router de manera inaldmbrica, asi que no es = =

X i . o OO O O
necesario cablear nada desde el modulo internet hasta el router.
Si que debemos conectar el Médulo internet Touchline SL8 al Modulo Master mediante ° Rsili :?\‘L:]‘?‘%j

. . @ T @)
el cable telefénico suministrado. — 5 ? —
==

También es necesario alimentar a 230Vac el Médulo internet mediante el adaptador
suministrado con conexién mini USB para el médulo internet.

Adaptador
230Vac - 5V
(incluido)

B Emparejar modulo internet y médulo Master

> PASO 1: Cambiar el idioma del médulo internet a Espafiol:

CMENU) C Language version ) CMENU) C Spanish (ES) )
Cwmenu ) Cexir )

> PASO 2: Seleccionar la red a la que vamos a conectar el médulo internet
Introducir contraseria
(" meNu ) (‘seleccionar red WI-FI ) (MENU ) (Elegirred ) (MENU) [ o ] MENU

Tras el mensaje "La conexidn se ha establecido con éxito" se mostrara la red seleccionada con la calidad de la sefial inalambrica.

Jue. 20.01.22 09:25
Nombre de red:
XXXXXXXXXXX I
— =l
Senal

> PASO 3: Emparejar el médulo internet con el médulo Master. Primero, en el modulo Master:

CMENU ) CMenu instaladores) CMENU) CModulo internet)CMENU ) C Registro ) CMENU )

;Quiere registrar este Modulo registrado Impot.“tan.te: anotar el ciidigo de
Sdulo? 0 emparejamiento. Se usaré en la App.
moautos MENU XXXXX Sino se usa en 60 minutos, hay que
No volver a registrarlo y generar
un nuevo cédigo.

> PASO 4: En el modulo internet:

El cédigo coincidira con

CMENU) CRegistro) @/IENU) ;Quiere registrar este MENU Modulo registradow el que muestra
modulo? XXXXX el médulo Master
: )

@




Control del sistema desde internet

B Configuracion y uso de la App

Una vez emparejado el médulo Master con el mddulo internet, desde un Smartphone o Tablet, descargar
la App Roth Touchline SL de la tienda de aplicaciones correspondiente: App Store o Google Play Store.

Abrir la App y seguir este procedimiento para registrar la instalacion:

[E] espariol v 4

Toque aqui para crear\“

un nuevo usuario

Recordarme

Roth
Usuario o email

Contrasefia

Entrar l

&

Usuario (sin espacios) |
email J
Contrasefia |
Repetir contrasefia |

link de activacion a su cuenta ha sido enviado a la
direccion de emailintroducida.

/' Nosoy unrobot

[ paneide contor |
G hocptar:
@ hceptar
Ghceptar:

Nombre de [a fnstalacion |
Nousar espacios (elemplo Casa-playa) =

Registro de cuenta satisfactorio Un mensaje con un

Roth Touchline® SL

Roth

G

En este punto, la App
enviara un correo
electrénico al email
utilizado para el
registro.

Acceder a la cuenta de
correo, abrir el email
recibido y pulsar en el
enlace de activacion.

Revisar bandeja de
entrada y correo no
deseado.

" Roth TouchlineSL
Para:

Account activation

Thank you for registering in our
application.

In order to activate your account, please
click the link below or paste it to your web
browser address bar.

s:/lroth-touchlinesl.com/

tion?lang=&id=4678cces-
d5b4-49d8-84a4-314c74b480N

You have received this message because
your e-mail address was entered during
the registration on a website. roth-
touchlinesl.com.

If you did not register an account in our
application, ignore this message.

Account activated successfully. Feel free to use
our application.

0

Al pulsar el botén, se
abrira el navegador
web.

Cerrarlo y abrir
la App.

Registro de modulo nuevo

Nombre de la instalacién
Sin espacios (ej: Casa-Playa)

Registration in progress, please wait

de emparejamiento de 5 nimeros
Obtenido al enlzar modulo ntenety mogulo Mastér

oy de scuendo con e srcesamlento de
datos adcionles (pas, CP)

P—— = sne |

Codigo de emparejamiento

Obtenido al enlazar médulo

internet con médulo Master

Codigo postal

Opcional

La actualizacion de datos puede tardar unos.
minutos.

Opcional

instalacion (opcional)

™

/' No soy unrobot

:acto libre de tensior

2 Apagado
Bomba
® Apagado .

Los termostatos enlazados con el Médulo Master serdn "Zona 1" a "Zona 8".
Los enlazados con el Primer Médulo Extension seran "Zona 9" a "Zona 16".
Los enlazados con el Segundo Mddulo Extension serén "Zona 17" a "Zona 24".

-

Ahora puede cambiar el texto "Zona X" por el nombre de la estancia donde esta ubicado cada termostato, incluso asignarle un icono

i Roth
. Dormitorio i
20.7° Iicio = 20.7°  [RXS
Salon I
ﬁ 22?]“’7 o Zona 1 oas il 20.4° 19.0°

Zona 3

20.6°

Zor)3s G
\“ Nombre:

=

Mer= .nstalador

B

Bafio G
20.6° 19.0°

Icono: 7 7
acto libre de tensién

:acto libre de tensiér i o 3 A A
A Apagado Estadisticas 4 2 .- | iy : Apagado .
. Bomba
Bomba Ajustes opciones: (C) .
® Apagado o & Apagado

Salir

= | =

NOTA: El botén Apagar,
desenlazard el termostato del
médulo de conexiones.




Control del sistema desde internet

B Configuracion y uso de la App

Para cambiar la temperatura de consigna de una zona, proceder de la siguiente manera.

Roth

Dormitorio

Dormitorio Dormitorio Dormitorio

° Temperatura constante
20.7 19.0°

Temperatura constante

23.0°

acto libre de tensién

Apagado 19.0°j¢ - ="
@ Bomba
Apaga“ @ = 7 Mo e

Puede cambiar la temperatura de consigna de todos los termostatos al mismo tiempo cambiando el modo de funcionamiento:

Roth

Inicio

Dormitorio
20.7°
Salon
20.4°
Bafio
20.6°
acto libre de tensién
Apagado
Bomba

® Apagado

3

Zonas

Modo de funcionamiento

) Modo normal

Vacaciones

Menu '1stalador

= Estadisticas Modo econdmico

Modo comfort

Ajustes

Salir

I——

Modo normal.
A cada termostato se le puede asignar ma-
nualmente una consigna de temperatura.

Modo vacaciones.
La consigna de temperatura de todos los
termostatos cambia a 100C.

Modo econémico.
La consigna de temperatura de todos los
termostatos cambia a 180C.

Modo confort.
La consigna de temperatura de todos los
termostatos cambia a 240C.

Elicono de la
Roth .
Elicono del Sol Dormitorio — }_‘g 95”933 de nieve
R ° 2= ° indica que
el ]sr;gt];;gl;ité LY ieie 20.7 el sistema esta
; Salon Salon funcionando
funcionando en 20.4° #| 20.6°
modo Calefaccion - S . en mod.o
= o e Refrescamient
o Men |1stalador °
206 (= L[ 207
A acto libre de tensién N\— Rehescamwen\a A tacto libre de tensié
= Apagado Estadisticas mm L Apagado
_

Bomba

® Apagado

Ajustes

Salir

Bomba
ﬁz ® Apagado

En caso necesario, es posible afiadir mas instalaciones a la App usando el mismo nombre de usuario. Cada instalacién debe contar

al menos con un Modulo Master Touchline SL8 y un M6dulo de internet Touchline SL8.

Modulos conectados ala

Roth

T TR

Médulo Manus

Inicio
Cuenta

Cuenta "
1. Roth

Zonas Ajustes di

Control ROTH: L11 (11.06)
Usuario
Médulo

Mend instalador

Email sy doscunioconcl
procesamiento do datos %
adiconsles (i, P)

acto libre de tensién

2 Apagado

Contraseia Pais = SpainEspona)

Estadisticas

Codigo postal

Bomba

® Apagado

Zona horaria

Ajujtes

Informacion
adicional

"=

Informacion

Salir

Despacho
e s
D%)q175 P
Registro de modulo nuevo — ———

Cocina

2 # | 17.6°

i
25.1°

Nombre de l instalacion
Mo usarespacos (femplo Caseplaya)

Cadigo de emparefamiento de 5 nimeros
b bdlo Mot

Una vez terminado el
registro de la nueva
instalacion, en la parte
superior aparecera un
desplegable para elegir
~ la instalacién que quiere

S supervisar.

= Span (Espafe)

Coigo postal
emall para nofcaclones (opcloral)

Info adiclanal deta intalacion (opcional)

/' Nosoyunrobot

Rellenar los datos
correspondientes a la
nueva instalacion
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. Conexion eléctrica

Bl Modulo Master
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1.- Alimentacién del médulo 230Vac.

2.- Salida 230Vac para bomba de impulsi6n
Si solo hay una bomba para toda la instalacion, cablearla solo al Master y activar "Trabajo remoto" (ver pag.5).

3.- Actuadores Roth NC 230V 1W. Maximo 8 actuadores conectados al mismo canal y maximo 18 en total en un médulo master.

4.- Salida libre de tension para caldera/enfriadora.

5.- Entrada "Two-ST input" para cambio de modo calefaccion/enfriamiento de los termostatos de forma externa.
Contacto abierto: calefaccion; contacto cerrado: refrescamiento.

6.- Modulo internet.

Bl Modulo Extensién
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1.- Alimentacién del médulo 230Vac.

2.- Salida 230Vac para bomba de impulsién.
Si solo hay una bomba para toda la instalacion, cablearla solo al Master y activar "Trabajo remoto" (ver pag.5).
En caso de instalar mas de una bomba, cablear cada bomba a su médulo.

3.- Actuadores Roth NC 230V 1W. Maximo 8 actuadores conectados al mismo canal y maximo 22 en total en un médulo extensidn.
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Soluciones completas para la eficiencia energética y una éptima gestion del agua

> Energia solar térmica > Depuracion de aguas residuales

> Acumulacién de agua caliente > Depositos para gasdleo

> Suelo radiante frio/calor > Depésitos para transporte/ almacenamiento
> Acumulacién y gestion del agua de sustancias peligrosas y contaminantes

Roth

Roth Ibérica, S.A.U.

Pol. Ind. Montes de Cierzo, A-68 Km.86
31500 Tudela (Navarra)

Tel.: 948 844 406

E-Mail: tecnico@roth-spain.com
www.roth-spain.com
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